ETNCLOGIA

Marco Geografico del Area Cultural del “KAUKE”
en el Per( ©

El Instituto de Einclogia de la Facuiltad de Letras de la Universidad
Nacional Mayor de San Marcoes, estd_aciualmente llevando a cabo una
investigacion einoldgica en da Cormunidad de Tupe, ceniro del area cul-
tural de! idicma “Kauke” en el Per(, sittada“en la Provincia de Yauyos,
aj Sur-Este del depariamento de Lima.

La Etnolegia, cisncia reeiente, ofrece un campo de accidén intere-
sani{simo en nuestro pais. «Su\ estudio tiende a conocer la obra del
hombre, investigar exhausiivamente/ledo lo aue él hace y crea para sa-
lisfacer sus necasidades lanto materiales. come espirituales. Toda la
obra del hombre, es[hader y-crear, no.-es sino, Cullura. Por eso la Fi-
nologia es la cizacia de la ‘Cultura, Y el tnico capaz de hacer cultura
es ol hombre, v desdé’ este ‘puntolde vistd'laVEinologia es el estudio
del hoinbre.

Los estudios etnoléaicos en el Perl estan siendo orientados al cono-
cimiento de las Comunidades y pueblos que participan més de la Cul-
tura aborigen que de la alienigena, psro ésto, por qué?

Segun datos del Censo de 1940 existen cerca de 60.000 centros po-
blados en los cualss se encuenira disiribuida la poblacién en el Pe-
. Tomamos Gnicamenis este dato, sin considerar errores, poblacién
disoersa, etc. En esos centros roblados hay diferentes niveles de cul-
1ur§, desde los mas adelantados y reiinados como en Lima y ailgunas
capitsles de departamento, hasta los mas infimos en la selva peruana.

(*) En la Revista "Mar del Sur” N? 11 aparecerd un relato de la Fiesta
de la Herranza en Tupe.




Pedemos agrupar es'cs cenircs poniaso
escalcres:
a) muy “aculluradcs”
bh) mestizos
¢} indiyenas: and.ncs
zelvaticls
En la primera calejeria eztén co:nprendides &

~iellos nucless que
participan activamente de la cualtura neoidental:  Lima, Callao, P‘:ura,
etc. En la segunde, mestiza, agrupamcs a aq.ellos D‘J?k‘)los d? c“‘t‘:‘r?
en transicién, muy numetosa y luarte &n el Per, i de la i
tura occidental y de la aborigen: Vira, Huancayo. Moche, ng'o ‘Mana,
Lunahuana, Tups, eis. pueblcs a orillas del mar, alzunas :a'.-")ltﬂies ‘de
departamento, ;:omo Huancavelica, eic. En la dltimna cateqqua estarian
comprendidas las Comunidadzs“indigenas, en numero de mas de 5.000,
los caserios desparrarnados én la regicn andina y tcdcs los grupos que
viven en nuestra selva. ) 4

Dentro de estas ires categorias unos pueblos estaran n’uas cercanos
al grupo aculturado o al indigena, existe una serie de variantes enire
unos y otros, no hay rigidez, pero si podemos distinguir estos grandes
grupos culturalmente. ,

Para el etndlogo, 2! estudic de cada una de estas aprupac:ongs
humanass es interdsante(y cualquiera de dllas) es su centro de traba?o.
en todas puede desarrollar sus méiodos y técnicas. Podemos estudiar
tanto Lima como una Comunidad del Cuzco o una tribu de la selva, lle-
gando a conclusiones interesanies para el pancrama cultural del Pe-
r y atn para el Universal. Pero, como bien lo dice Kluckhohn,,nos ve-
mos obligados a dar preferencia al estudio de los pueblos mas apar-
tados, aquellos que conservan todavia rasgos propios antiguos, rezagos
de formas de vida primitive, por el temor de que pronto desaparezcar?,
de que sean absorbidos por la cultura actual, con la llegada del cami-
no, de la radio, etc., porque ya sabemos el tremendo poder que tiene
la difusién cultural, la que hace olvidar o cambiar sus costumbres, creen-
cias, funcionamiento de instituciones, etc. De ahi la necesidad de es-
tudiarlos prontamente. Este es el camino que han escogido los éntTO'
pologos en todo el mundo y del cual no podemos excluirnos, debido a
que esta necesidad es aln més imepricsa entre nosotros.

Es urgente el estudio de las Comunidades, pusblos, mestizos que

participan de la cultura antigua del Pert y de las Iribus de la selva
peruana, debido a:
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l.—-Porque del estudio de cdmo vive una comunidad andina, o sel-
vatica, del conccimiento ques de ella todemos tener por medio dz2 la in-
vestigacidén etnolagica, nos permiliré crovectar ese ccnocimienio al PA-
SADOQO, lo cual ncs aclarara la somnprension de muchos elementos cultu-
rales antiguos, d2 insiituciones pretsritas, tan dificiles de interpretar por
la carencia de {uenizs escritas.

2.—La proyezcidén de la investigacion etnoldgica al FUTURO, por-
que la ETNOLOTGIA no es estitica, todo lo contrario dindmica, y sola-
mente por e concsimiento certero, cientifico del funcionamiento actual
de los grupcs humanos ein Comunidades y pueblos del Perii que parti-
cipan de la Culiura Antigua y los que estan en pleno mestizaje, podre-
mos piantear normas, directivas, estudios capitales para la verdadera
orientacién, sentido y valoracion de lo que significa el proceso de "trans-
culturacidon’ en que vivimos. ©Tratames' de conocer cémo vive el hom-
bre en el Perd, para asi poder presentar bases solidas para cualquier
pieneamiento futuro. Es un dsber de-las. generaciones actuales afrontar
valientemente este problema, porque dz Su solucién depende la vida
futura del pais. Bajo la guia cientifica de un hombre que ha dedicado
su vida a conocer la Cultura” Antigua del Perl y estudiar ese proceso
de “aculturacién’, es que e! Institute de Etnolcgia inicia con las promo-
ciones de alumnos gque va formando una serie de estudios cardinales
sopbre la vida del poblador| indigena y mestizo del Perd. Esta labor ar-
dua y penosa necesiid de perscnas. wreparadas,..de considerables re-
cursos economicos y de la colaboracién cientifica en las diferentes ra-
mas del saber humano. Sélo un trabajo en equipo, bajo estas condi-
ciones, presentard un verdadero panorama de cémo vive el hombre
en el Perh y ello nos servird para aplicar sus resultados a conseguir
un sentido certero en la marcha de la Cultura Peruana.

3.—Nos permitira contribuir al patrimonio universal d= la cultura.
A aportar los resutades de nuestros trabajos al conoscimiento cada vez
mas amplio vy sin prejuicios de lo que es el hombra.

SITUACION.—

Podemos afirmar, desde ahora, que la tnica area cultural perfecta-
mente delimitada y caracterizada en el Perd es la del "kauke' o “Jaka-
ro”, uno de los antiguos idiomas que supervive y que difiere del kesh-
wa y aymara. El aislamiento, debido, en parte, a su configuracién geo-
grafica, ha psrmitido la subsistencia de ese antiguo idioma, y de una
forrna de vida prepia, lo cual hace de sus habitantes, cerca de 1.000, un
.grupo homogéneo, culturalmente mestizo, cor predominio indio.
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Probablemeante la extensidn de esta &rsa fud mayor dur.ate el si-
alo pasade, comprendiendo parte de las provincias de Canta v Huaro-
chiri y ofros sectores de Yauycs. Ahora estd reducida a un distrito
de esta OUima Provincia, el Distrito de 'Lérida”, nombre nuevo dado
en 1936 por extrafios iotivos. Pero siempre ha sido y es conocido
con e! nombre de Tupe y sus moradores y vecinos contintan llaman-
dolo asi. Dicho Distrito comprende tres Comunidades: las de Tupe, Ca-
tahuasi y Cachuy.

LA RUTA.—

E! viaje al pueblo de Tupe se hace desde Lima en dos dias. Por
la carretera panamericana, secciéon sur, el viaje es hasta el km. 165%,
pueblo de Imperial, en la Provincia de Cafiete. En este pueblo se to-
ma el desvio hacia el lado este; €arretera a Yauyos, que cruza todo el
valle alto del rio Canete, pasando por los.centros poblades de “El Uno',
“Las Encanadas’”, Callopd, Socsi” (puente); Inkawasi, Paullo, San Jeréni-
mo, Langla, Jita, Lunahuana, Condorayy Uchupampa, Jacaita, Catapa-
Ya (puente), Romani, Pacaran, Zufiiga, Machiuanga, San Juan, Llangas,
Huaillampe, San Jerénimo. y Catahuasi, total unos 80 km., desde Im-
perial.

Es interesante chserva:, en todo este recorrido, la evolucién de
les cullivos: enla_parte Haia ‘del vélle, (predomina el algodén y a me-
dida que se asciende comienza jla vid dando por origen la formacién
de conglomerados humanos dedicados a su cuidado y elaboracién, de
tal modo que dasde el puente de Socsi la vid determina una forma ti-
pica de vida en este valle: todo gira en lorne de aquella, especialmen-
te en sus ceniros principales como Lunahuané y Pacarén. Se ha inicia-
do una investigacién etnoldgica en Lunahuana, donde se ha instalado
un camparnento permanente. La Smithsonian Institution de Washingion,
el Instituto de Estudios Finoldgicos del Museo de la Cultura y e} Insti-
tuto de Etnolcgia de esta Faculiad realizan este irabajo de campo.

Asimismo, es interesante el recorrido para el arquedlego, debido
a que en ambas méargenes del valle existen magnificas ruinas, ezpecial-
mente en Inkawasi y Paullu. También se observan maravillosas ande-
nerias y canales de riego de los antiguos pobladores del valle, que nos
indican su mayor utilizacién, en tiempos pretéritos.

El valle de Cafete fué conocide en la antigiiedad peruana como
el Valle del Guarco, asi Cabello Balboa, en "Miscelénea Antartica”, di-
ce que su conquista fué muy dificil pare los Ineas, que le pusieron
el nombre de Guarco que quiere decir el "Colgadero”, como recuerdo
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de ia Horca que mandé levantar 2l inca Tupac Yupangui., Gaoiluso di-

ce que este valle era conccido coms de Runanuanac (“donde el hombre
escarmienta”) vy en su parie al'a como “Huarmi” donde habia inas de

30.00Q vecinos y zuyo iefz zra Chuaguimancu 65 T. 1) el cual les opu-

.I.iMA

CHOARILLOS

\ PACHACAMAC

Yauvyos

B SAN ANTOMNIO

WCQUILMANA

@ SAN VICENTE
DE CANETE

LA avra Lina-Ture

so mucha resislencia vy durd su conquista 4 afios y, al téermino de ella,
el general Capac Yupanqui, hermano de! Inca Pachacttec, “mandé ha-
zer en el valle una fortaleza, pequefia de sitio, empero grande y mara-
villosa en la obra” (67 id.).

Los pueblos de Lunahuana, Pacaran, Zariga y San Juan son cen-
tros importantes para nuestro estudio, poraque ellos han sido y son lu-
gares de abastecimiento e intercambio con el pueblo de TUPE. Anti-
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guamenie los tupinos "bajaban a la costa”, como elics dicen, llevando
SUS quesos y papas, amén de su ganado, para cambiarlecs con frutas y
licores. Eran muy cueridos y ccdiciados por todos los vecinos, tratan-
do todos de alenderios lo meior posikle para realizar sus negocios co-
merciales. FEsio no solaments sucedia .con los tupinos sino con los ha-
bitanies de todos los pueblcs altos del valle de Cafiste, lo cual ocurre
hasta hov. TDCurante los meses de Febrero a Mayo, vemos en las calles
de esios pueblos a los “puneros’” con sus llamas cargadas para hacer
sus intercambics. Constituya asi el mesrcado nitmero uno de todos los
pueblos situados al lado sureste, erpecialmente del valle, tales como:
Cacra, Viniac, Huangzscar, Tupe, Pampas, Laraos vy Huantan y todos sus
anexos. La carratera ha contribuide.a afianzar mas este comercio. Por
otra parte, los !unahuvaneros, pacaraneios, etc., mias ccnocidos como cos-
tafios ¢ ‘‘chaplas’ o yunginos, (d€ chapana o yunga), viijan a menudo
a todos ascs pueblos llevando sus productocs.

LA COMUNIDAD DE CATAHUASL—

Catahuasi corresponde va al Distrito de Tupse, es una de sus comuni-
dades. Tiens segun el censg de 1840, 222 habitantes. Su nombre sig-
nifica “casa de manias”. Tiempo alrés, era conocido co:n el nombre de
“WACHIOKO", los tupinos todavia lo.llaman asi, es un pueblo muy an-
tiguo: lo encontramos mencionadaen la visita cde Torizio de Mogrove-
jo, en documentos, de,los. siglos- XVII yXVIIl gue s> excuentran en el
Archivo Arzopispal

Para completar la gradiente cuitural, otro de los espactos de nuestro
estudio etnollgico, también hemos instalado oiro cempamenio de tra-
bajo en esta Comunidad, a sargo de un alumne egresado dsl Instituto,
de esta manera podremos conacer el cambio cultural en sentido trans-
versal en una zona del pais, el valle de Cafiete, esperando comp'star-
1o con el estudio de un pueblo de la parte baja del valls: Cerro Azul,
San Vicente o San Luis. A! finalizar, podremos tener una idea de las
diferentes formas de vida de los habitantes de un valle costefio desde
la orilla de! mar hasta la Puna {de Tup2), conectando este es:udio con el que
se ha hecho en el valle de! Manlaro, en Sicaya v Muquivauyo, el
primero por el Instituto de Esiudios Einolégicos y el
alumno egresado de la Universidad de Yale y luego con o] o
miento del Salipo, un pueblo de ceja de seiva, que se ha realizado con
alumnos del Instituto de Etnolegia baio la direccidn de) profesor Jehan
Vellard. Asi quedarén conectadas l’as tres grandes regicres: Costa. Sie-
rr2 vy Montafa, ex una investigacion etnolégica de gran trascendencia.

segundo por un
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La Comuaidzd de Catahuasi esté dividida en cuairo ceniros pobla-

dos: el PUZBLO, la COMUNIDAD, TAMBO y CANCHAN GRANDE. La

Cor:unidad apenas Yese uncs 20 afizs de seuistencia, marcada por la
Pueblo esta

eparicién de la carrelera, igual gue Canchin y Tambo. E!
ubicado en la parie alta de ics coatrafueries de la cordillera occidental
Y e1 e: camniiao a pov, disla uncs guince minuics a pie desde ia carre-
tera. rl camino es masztzmiz Jiticil, lMien'ras que la carrele i
tuada a unos 1.300 meiros scbre el nivel de! maer, ¢! pueblo
unos 1.450 m.

Actuaimeante se presenta un fanémeno curioso:

ia partz baja, la Cecinunidad, dabido a su acceso a la carre-

ladindose a i
tera. Es un caso de atraccidn dz la carseiera  Los irakajos se encuen-

tran bastante edelantados deBido 3 que son muy emprendedores: en me-
nos de un afio han levantado-€! nuevo local para la Guardia Civil, la
Escuela, Cficina dz Tel3aiglos v los_principales vecinecs ecidn constru-

yvendo sus casss al! ladeorael camims carrelzro. Bl trezo z.oival de la ce-
ia e! lado izquisrdo (Norte) y es muy

ITeiera sera deaviido un.pcco hacia el lado izq

probab.e que azauo de yarics énos tendremos situzdo L,alahuasi a la ve-
ra del nuevo camino.

CMUMIDAD existen uzas s'ele casas, dos restauranies y el
icdaB e.ias-hechas de carrizo o quin-

ot

2! Puerlo ezta tras-

En la C
Puecsto Vielo d=z la;Guardia Civil,
cha y adokes, algunas enlucidas con cal.

£l PUuBLO, “sitzado "enla parte -alta ' de unia pendienie, tiens una
plaza de reguler extensidn, lo suficientemonte grande para que 2a ella
se desarrolien campecnatos de fcot-ball, los gque concurran equipos
de todos los puzblos vecines. En dicha Plaza, tienen lugar preeminente
la Iglesia y e! iozal :lc- la Zooucle ooixte. Tiexs unas seis calles bien tra-
zadas. La prinvipal es por donde pasa el camino a Tups. Entrs la Co-

unidad y el Pueblo exisien varias casas. FEsias son de una o dos
piezas, bastante grandes y de adobeg, paredes pintadas al temple, te-
chos de barro y carrizo y algunas de calamina a dos aguss.

La Comunidad de Catahuasi es faracsa por su gran produccién de
limones y pa'tas. Toambién hay naranjas, guavabas y mangcs, asi como
yuces, elooddn y alfalfa. Les limones ea época de abundancia se ven-
den de 0.50 centaves 2 % 1.00 2l =ieaio. Las naltas, en igual época,
febrero a abrnl, de 20 a 30 soles el ciento. La produccién de limones
es tcdo el afio.

En la parte de Catahuasi y en una aitiplanicie extensa enire las
faldas de los cerros de Tupe y Cachuy existe la pampa de Caipdn que
ha psrmanecido sin cullivar, por {alta e ague, desde tiempos precolom-



ubrieron el aniiguo canal y se ha ccmen-

3 primera cosecha de vyu-

bincs. El anc pasado dsscul
zede a irricaria; aciuzalme:te =sidn racogiendo la
cas y han inciade 12 planiecién de limone:cs. P‘emamemv la pampa

26438 . T

o} A aaire los Tomuneres. Muches tupines iieaen
lotes en ela. Se calcula que la vroduccidn de limnones pusda rendir
al ano uncs clea mil scles

Sa2gan diios de! Puesio de la Guardia Civil, el &rea cu.tivac

QS

3 a5 de
15 km2. IExiste, adamas, mucho ganado vacuno, lecherc sobreicdo,
sejun la misma fu ehte de itformacion, hay unas 1.000 cabezas. D

nares, unzg z.000; hay tambkiia ganado percine, cabailar y mular. Lo

av
ros en grandss paz‘vadas reco:ren toda la zona, coastituyeado la princi-

al p'23a para el inaiz. Lsias aves liegan hasta e! pusblo dz Tupe, ama-
gando las cosechas.

ia maycria de los habifantes «son hijcs de familias tupinzs, pero

a pezar de {sio, sol: mﬁ:ltﬂ unas 4o 57familias harlan e! kauks o !
ticaden sin haklarlo. " Cuandol realicemcs ol censo einolégic
Comuanidad sabremos-exactamente la caniidad de personas gue hablan
el kauze. Pienszan que hab’.arlo demuesira poca culiura porque ellos
se consideran cosieficz ya los tupincs los iratan como “sarranos”. Asi
es gue esta Comuanidad, a pssar de estar ea el area geoarific

ica del
kauke, r.o participa, de su idioma.

Sus pcbizdores, bastante empréndedores, casi no conocen Tupe y
viaian, sol: mente a'mro pot ‘negodios,/ cusndo hay campeonaies de
Ico'-'.)ﬂ‘ n:ra la Fissta de San Bartolomé, la Candelaria o la Feria. Su

culeciin sea Lima es luerie, a menudo viajan llevando sus negocios.
ML\C!“OS pid.es s2 p~couran de que sus hijos puedan acabar su Ins-
truccicon Secundaria. La Comun'dad, per sus linderos, ha tenide muchas
difieullades con Tupe. A pesar de que mulchos hijos de! pueblo han
concinizo su I"'erucci('vl Secundaria, no se ha dado el caso de qua al-
guno dz ellcs sea Alcalde, Cebanador ¢ Juez de Paz del Disifile, glem-
pre los tup?nos 3ca los que s2rcen estos cargos v les catahuasinos re-
CO"IOC’—‘"I rmucnos condiciones y habilidades en la gente

X
"sarrancs .

ce arrtba los

ande unc manifiesta que va a Tupe, la gente de! valle

clalm: p*:ln, las catahuasinos, rasponden ripidaments que es muy dificil

iv ehi, primero por el camiro, y luego porque la gente es

muy mela, no prestan fac ilidades a los vialeros, so1 “muy cerrados” por-

gue como nunca vigjan, no mbeq Yo aue 28 dar hospitalidad.s o Glis
se dshe tener mucho cuidad

e Yy espe-
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De Lima a Catchuasi existe un sarvicio rejular d2 cmninus de la
Agencia Luis 8an.hez; diariamente sale de eciz ciudzd @ a5 7 a.m y
llega a las 4 0 5 p. m. En Ca‘zhuasi, la G:ardia Civil nos ha dado
alojamiento y prestatio icda clasze de fariidides en nuesiros muinples
viajes,

CANCHAN, estad situado en el camino c.riztero, a! norte de Cata-
huasi. Tiene este caserio 4 familias con unzs 15 pareonaa,

LA COMUNIDAD DE TUPE.—

Saliendo de Catahuasi muy temprano, el viaje a Tupe se hace a ca-
ballo o mula ("cabailerias”) y dura o & 7 horas. Lo irec.e:le es el re-
corrido a pie, el que se hace en igual tiempo. Lespucs de atravesar
el pueblo, se llega al Cementerio y*de alli coinienza la ascencion a un
cerro muy empinado llamado K ALLAPSHU; sevhace en zig-zag y, a pa-
so regular, el reczorrido dura=una hora. “Un t#g:no diestro, cortando ca-
mino lo hace en media hora. La cima del carro tiene la forma de un
cuello vy e3td2 a unos 1.600 m. sobré el nivei del mar, ahi existe una
cruz. Cesde esiz cuello se contempla la Comunidad de Catahuasi muy
abajo y ea un plano con el rio, a un-ccstzdo las pampas de Caipan,
al otro lado los contrafuertes de la cordillera occidental en un plano
asimismo y aitrds lo quebrada dsl.rio Tupe, érida;-lcde elio oirece un
kello panorama.

De KALLAPSHU el camino sigue el lado izquierdo de la quebrada
de Tupe, faldeando por la parte media del cerro, terreno rocoso, lleno
de variedzdes de cactus como Unica vegetacién. Tanto a la ida como al
regreso este lugar sirve de descanso al viajero. Cuando uro esta so-
lo la inmensidad del panorama en medio de un gran silencio, lo hace
pensar absorto en lo maravilloso ague es la naturaleza pero, cuando esta
uno acompafiado por un lupino, se entera de tristes recuerdos vincala-
dos a KALLAPSHU, de! odio entre dos familias, de una serie de crime-
nes y venganzas, de lo que para ellos significa cruzarlo, ingresar a un
mundo diferente. Hasta ah{ se siente seguro, duefio de si, en su lierra,
irNadelan’te es ir a lo desconocido, todo esto como rezago de injusticias
anos atres, trabajos obligatorios en la carretera, la explotacién por el
mestizo del valle, la esperanza o desesperanza de un juicio en Yau-
vos, la explotacién de las autoridades, de los funcionarios; el despre-
cio a los "indios” y més atrgs la contribucién, con teda su szcuela de in-
justicias. Triste en la inmensidad nos cuenta sus recuerdos y penas,
y nosoiros lo consolamos con la esperanzz de un mundo mejor.
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Ya avanzando unos minutos tenemos al lado derecho las magnifi-
cas andenerias de WITSH-KA y WITSH-KAPAMFA, completamente a-
bandonadas, asi conio los canales de irrigacidn que faldean los cerros
en diferentes direcciones. Todo lo cual nos demuestra el aprovecha--
miento intensivo de toda la quebrada por sus antiguos moradorss, e
igualmente nos da una idea de lo que es mas adelante la quebrada:
una zona llena de andenerias en toda su extensidén; hoy solamente se
aprovecha una mitad de ellas. El cultivo de la tierra en sentido ver-
tical es la caracteristica de la agricultura en esta quebrada.

Cespues de faldear durante una hora se llega al lugar llamado
MITARKIPA, donde hay una cruz, desde este sitio se divisa ya el pue-
blo de Tupe. Siempre cruzando terrenos éridos, v a otra hora de viaje,
esta KIKRAYA, situada debajo del camino, es la primera parte verde.
en todo el recorrido. En este lugar, se cultiva mucha fruta: granadillas,
melocotones, pacaes, naranjas, limones; y calé, camotes, yucas, algo-
dén, etc. :

Paralelamente a este camino (Norte),“por la otra falda de la que-
brada (Sur), después del rio, que corre a unos 100 m. de profundidad,
estd el camino de Catahuasi-Colca-Tupe, otra ruta a esta Comunidad.
Ahi estdn situadas las caidas e agua de WANTURU, que en época
de lluvias forma cinco pequefias cascadas. Y frente a AIZA e] carro.
llamado KANMBANDURE (Campana Torre), lugar de ruinas arqueoldgi-
cas. En la parte.alta. de la quebrada y ya en camino al disirito ve-
cino de Cacra esta la antigua.ciudad precolombina cuyos restos arqueo-
l6gicos estan bastante. bien conservados,. ¥ que constituyen el primer
centro arqueoldgico de la zona, es conocida como CIUDAD.

El viaje a Tupe cambia completamente de panorama en KIKRAYA;
desde aqui se hace placentero, la retama que bordea perfumando to-
do el camino y que constituye la flor por excelencia de la quebrada,
por su abundancia, ofrece un paisaje hermoso con sus flores amarillas,
que se complementa con los cactus, gigantones y magueyes. Las flo-
res de la retama son el alimento preferido de las cabras, a las cuales
vemos entre las plantas, ofreciendo un agradable espectaculo.

Para llegar al pueblo de AIZA, que es e] primer centro poblado en
el camino hay que ascender desde KIKRAYA la segunda subida fuerts
de la ruta, KAPKAPO, es muy pelicrosa debido a que es toda pedrego-
sa y que siempre por motivo de las lluvias o del riego es una ver-
dadera acequia de agua. Pero su pencsidad estd atenuada por el mag-
nifico verdor de las alfalfares situados a ambos lados de &1, Al fondo

estti MUTCH-KA, una parte del pueblo de Aiza. pp la parte alta y
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sigu:end- &l camino a la Corrur.idas . ™
queoitgicas de CHUCHO, tan imporiantes Zan.s Ciubal.

E. puebic de AIZA, esta encima dz una ~o.ina donanando mates-
tuosamente cor este lado los polreros de aifalia. El rarmie oo erhyvu-

A

gante: entre el verder de los alfalfares .las tupines con sus caracteristi-
cos vestidos nzgros y sus patuelos granatss, rratizan 2ot vision. Fsto
g2 complementa con !os nifios gue van pastando sas ¢veias o -;al ras
on las faldas de los cerros, los loros en parvadas buscan-lo el muz les
hombres llevando el agua de un lugar a otro y las vacas cuniendo pla-
cidamente la ebundante alfalfa que produce esta tierra y. “lezde lo alto,

la gente del pueblo d2 Aiza, mirando la liegada de los visjeros.

pro -

La sicmnbra del maiz en Aiza

El pueblo es un anexo de Tupe y esth denlro de la juris e
su Comunidad, aqui tcdos hablan kauke y la maycria de elos isnen
sus casas también en Tupe o los tupinos las tienzn aqui. Lucs dicen
quis; Hiza o lo mismo que Tupe, “eslarncs aqui y alld”. Viven actual-
men,te seyin nuesiros datos unas 58 familias con un total de 80 casas.
Segun el censo existen 266 personas (Censo de 1540).

Tiene una sola calle por donde pasa el camino a Tupe y esla silua-
do en la conjuncidn de varios cerros que fcrman una ladera amplia de

‘n de



l.erras altas. Siguiendo el camino a Tups y despuds de cruzar las
nrimeras casas el viajero se encuentra frenie a un nuevo paisaje, com-
pletamente inespesrado: las miagnificas andenerias de Aiza, perfectamen-
ta alineadas, comaz si fuera un dibujo, que se extiend2n por cerca de
300 m. de largo por nunos 5CC a 600 m. de ancho. Durante los meses

U5 ARudenerias de Aiza

de {ebrero a julio esia cultivado con raiz KANTA (amarillo). WAXARA
KANTA. Su siembra constituye un acontecimiento en la quebrada, par-
ticipando en ella iodos sus habitantes. En medio de gran buliicio, cohe-
ies, jarawis, ‘mingas’ o “turna"” (formas de irabajo), combinan el tra-
bajo individual con el colectivo, admirablemnente. Todos los habitantes
de la quebrada (Tupe, Aiza, Colca) tienen su porcidén de andenes propie-
dad individual, pero, para la siembra, que dura una semana, todo es
coleclivo, se comienza en un dia determinado, unos a oiros se ayudan,
se hacen atenciones enire ellos v lo interesante es la siembra propia-
mente dicha, los hombres aconmodados uno al costado del otro, en
grupes de 4 a 10, y en semicirculo, aran los andenes con sy T AKLLAS,
con un sincronismo perfectc, mieniras que las mujeres van poniendo
las semillas en la tierra. Uno de los espectaculos de mayor belleza que
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andenes para gue coma las "chalas”, a esio le liaman L AEEIR iy
chaleres” que dura 4 o 5 dias. Fn julio de 1848 en un dia tll‘ul
3.000 cabezas de ganado. De julio a seliembre permane~aa en ofincc:

los endenes, lo cual le da oira hisonornia. E£n sefiemire, tomienma .e

siembra de papa que es cocczhada en ernerc.

E! pueblo de Aiza con sus casas y andene’s tifer:e varias divisiones:
l—A:iza C-uz: la parie céniriza dende esten .as c€asas. )
2.—A'za p-mpa o AISE-DAMPA, la parte baja de los andenss.
3.—NAS-X A, 2ncima 22 Aiza Cruz, al lad? Este.
4—ARKAIZHA, encima de Aiza Cruz, por el Morle.

S.—SHUNKOQO, encima de Arkaisha. |
6.—MUTCH-KA (mcrterc) ¢l lado noroeste del PUSPI0:
7.—WILLKA]JA (cquebradarchica), al lado Este del caserio.

8.—MISKALA (piadra mesa) en el camino a Tup2, hacia el Este.

Aiza, desde poco tiempo alrds, esta tomando bastante auge .y s2 no-
ta ya la formacién de un puehlo /que tiene algunas caracteristicas ?:IG
difieren de Tupe, su manera de vivir varia en algo. Axnles era un case-
rio, ahora es un pueblo. Su gente.viaja més a la costa y cada dia tra-
ten de hacersz mas independisntes de Tupe. .

Del cuello de KALLAPSHE (30Af7 hey inas 3 a 4 horas de viaje
Después de recorrer todosrlos. andznes-en su_parte centrica, se llega
a WILLKAJA, una de las divisiones del pueblo, donde hay una casa con
S personas y luego a MISKALA, a unos 15 minutcs de Aiza. Ahi exis-
ten 4 casas con 21 habitantes. De Aiza a Tup2 todas las faldas de lc'se
cerros de arriba a abaio son andenerias cultivadas, especialmente de maiz,
papa, trigo, cebada. Los andenes de una determinada zona 2 s"iembran
por rotacién, un afio maiz, otro papa. También un afo se siembra una
zona vy al afio siguiente la ctra.

Al otro lado del rio y frente a Aiza, esth COLCA, otro pueblo de
la Comunidad, donde existen 10 casas con 7 familias y 35 personas. A
su lado este, esta CUYA, una parte de Colca, donde hay 15 casas con
13 familias y 51 personas.Estos dos pueblos estan situados en andene-
riag y sus casas estdn dispersas.

Después de pasar MISKALA, a unos 20 minutos se encuentra otro
caserio, WITSHKA, ya jurisdiccién del mismo Tupe, con 12 casas don-
de viven 9 familias con 22 personas.



— 147 —

Dz este lugar s2 rasa a WAIKACFA qus es olra cussta dificil, se
se recorre en 20 minutos y usgo va esid el viajero a les {aldzs dzl ce-
rro tutelar del pueblo. TUPINACHAKA (Tupe Viejo). En la parts baja
del camino esta KAPIA, mannificos andenes y luego el rio Chancay a
la entrada del pueblo, cruzandolo por un puente llamado WILLAKANKA,
este rio baja de los nevados de KURIVILKA situados al lado Necresie
del pucblo en plena puna. En este puente el camino se bifurca sn dos
ramétes, uno por !a parte alta qus va a !a Plaza Prinzipzl v 2] ofro vor
la parte baja va al karmio llamado Malambo.

Tupe estd situado en la rarie al'a de la conjuncién d= dos rics:
el CHANCAY v el KCTCHAPAYA, teniendo a un ledo el csrro PUPRE
vy al otro el TUPINACHAKA. Es zona bastante aspera y psdregosa,
sus casas estan construidas en la pequefia qusbrada de tierras altas
que forma el rio Chanzay. Su declive bastante fuerts es de unos 200 m.

Atravesando ¢l pueblo, sigus” sl camino, hacia la Puna d2 Tups, a
la que s= llaga en un diavy su exisnsidn es snocrmse; siendo una zona
de pastos naturales, que sen de propiédad de la Comunidad y que anual-
mente se arriendan por sectores, llamados “paradsros”, a los comunsros
de Tupe; es un centro ganadero @ctualmente en formacién. Los tupi-
nos han comsnzadc a criar ganado apenas dasde hacs uncs 15 afics.
La rigueza de esta puna en auquénidos es cuantiosa. Las vicufias son
muy abundantss debido .a que no se les mclesta. Viven unas 20 fa-
milias tupinas y 2 faimilias de‘fuera (una dePampss vy otra de Huantan)
con cerca de 80 perscnas.y. Las:familias tupinas tienen sus casas tam-
bién en €l puedlo. Del pueblo, por esta direccion que lleva a Huanca-
yo, al limite de le jurisdiccién del Distrito que, a su vez, 1o es ds la
Comunidad, hay dos dias dz viaje.

LA COMUNIDAD DE CACHUY.—

La siguiente quebrada al lado Norte de Tupe se llama :CHIURE,
donde existe un pequefio caserio que tiene el mismo nombre, ahi vi-
ven 5 familias con 30 personas. Este ceniro poblado se halla en el
camino de Tupe a Cachuy. El rio, que nace en los nevados de KURI-
VILKA, parte llamada KAPATOMA, tiene el mismo nombre :CHIURE.

Cachuy esta situado en la cima norte de la quebrada y constituye
este pueblo la tercera Comunidad dentro del Distrito, es famoso en io-
do el valle por la celebracién anual de la festividad de 1a Milaersus
Aparicién del Sefior de la Ascensién de Cachuy. Tiene dos anexos:
ambos situados en la carretera a Yauyos: CANCHAN (en sy ies 8
recha) y CHAVIN. Anualmente para la referida fiesta religiosa, en &l
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adventismo ha ganadc a casi tcdos = o
bracién de la fiesta a caryo de personas de iuera. Tiene una DS
fica Igiesia, Escuela Mirta ce Primer Jrado, Agente Murnicipal, Tenien-
te Gozernador v Juez dz Paz. los ~achuinns casi no entuenden el ‘kau-
ke a pasar de estar emparentados muchos de ellos con los lupmo‘s.
El kauke gus hablan pare~e ser un dialecto del d= Tupa. El puebp
i sobre el ni-

madni-

estd ubicado en la parte alta de un cerro, a unos 3,000 . 1
vel del mar. De CANCHAM e! viaie s2 hace en unas 6 horas a caballo
y el regresg en 1 hera a pié, ror ser una subida muy erpinada.

s

LIMITES.— El area del kauke en el Perti tiene por limites los mis-
mcs ds su dernarcazién politizca. como Distrito.

Por el Sur: Cacra.

Por &! Norte: Pampas.

Por el Este: Huancayo y Huancavelita.

Por el Qeste: el rio Canete.

SUPERFICIE: El Peri tisne 17249,049 Km2. El Departamento de Li-
ma, 33,984 km?2. La provincia de.Yauyos 8344 km2. y el distrito de
Tupe, aproximadaments unos 250 km?2.

ALTURA: La zora tiene diferentesjalturas, Caiahuasi la menor, 1,300
m. sobre el nivel del mar.

Tupe es la intermedia: a 2,830 m. sobre el nivel del mar.

La Puna entre uncs 3,200 a 4,200 m.

LONGITUD Y LATITUD: Indico la del pueblo de Tupe: Longitud
75°45"; Latitud 12°45",

IL—DIVISION POLITICA.—

Al crearse el Departamento de Lima, por Decreto Supremo de 4
de Agosto de 1821, comprendia las Provincias de Lima, Canete, Huaro-
chiri y Yauyos. Agi es que Yauyos existe como Provincia de] Departa-
mento de Lima, desde 182].

En la fecha e] Departamento de Lima comprende 7 provincias, a
saber:

1. Lima
2. Cajatambo
3. Canta



— 149 —

4, Carnels

5. Chancay
6. Huarochiri
7. Yauyos.

El Censo Nacional de Poblacién de 1940, para el Departamento
de Lima, publicade en 1948 (Volumen V), da los siguientes datos:

Provincias  Distritos Distritos Superficie Poblacién Centros
1948 194G Km2, Poblados
Lima 20 20 38.984 577,070 2,231
Cajatambo 10 10 2.604 23,640 257
Canta 10 9 4,823 28,670 349
Carnele 16 12 4.565 48,344 238
Chancay 19 17 6.598 103,220 452
Huarochiri 19 18 5.185 37,587 322
Yauvos 21 20 8.344 30,640 357

De esto se deduce que la Provincia de Yauyos ocupa el primer
lugar en cantidad de distritos. En superficie, el segundo, después de
Lima. En poblacién, el quinto, después de Lima, Chancay, Cafiete v
Huarochiri. Y el terceg lugar en cantidad de centros poblados, después
de Lima y Chancay.

La Provincia de Yauvos-tiene actualmente 21 distritos v ellos son:

Bisteiles Poblacién Poblacién  Familias Familias Centros
Total Cap. Distrito Distrito  Cap. Dist. Poplados

1. Yauyos 2.048 1.058 483 244 14
2. Alis 1.041 598 269 129 i
3. Allauca 1.402 478 324 o =
4. Avyaviri 982 935 204 190 11

5. Cacra 1.822 665 400 L -

6. Carania 704 237 183 138 2
7. Colonia (1) 2.391 333 ol19 69 15
8. Huampara 1.001 519 291 i1 -
9. Huancaya 1.158 469 250 . i
10. Huangascar 2.843 506 516 76 s
11. Huantan 1.328 1.098 347 295 19
12. Huanec 1.788 799 344 7% :
13. Laraos 1.620 1.023 402 259 46

—
=N

. Lérida (2) 1.386 524 344 130 8
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Distritos Pobilecicn Pobiacisn Familias Famld o
Toial Cap. Liziriic sielt 4 ,
15. Miraflores 757 455 ’I":: ™ .
16. Omas 1.635 272 'v.’r.J -
17. Quinches 1.210 1.644 J: ;15 “
18. Tauripampa 1.004 5en .?d o =
19. Tomas 1.603 470 z58 17:* s
20. Vifac 2.089 gl4 401 _w i
21. Vitis (2) == == e

]
4

, -
. £ 4 icd> crcauo en 1834,
(1} Parnpas; (2j TUPE; (2) Sin datos por haber sid»
] e ]
irpmn ! Canee de Poblacion de
De estcs datos que nos propcraioma €. ( e veblesy
1840, se deduce lo siguisnte. iz €] Disiuito de Tupe, ; L.mdecimo o
P T i f ] sElazien el ur
to de los distritcs de la provincia, czupsa’ en p_,bla_ Rtenpistyes wigertl
gar; en poblaci‘n per capi‘alés de dislrito, el 39‘—'“‘.‘316" d:a S, @
de familias por distritos, el novano lugar, PO-: capll dJr'j-im; i i
s o a6 i
noveno lugar y en nGmero de-centrés pobladcs =
gar.

En el distrito de Tupe, éxisien. tres co:nunidades re.COﬂ?‘Cl‘d‘c;S-Cu_
1. La Comunidad 4= -Tu.r)-:-', con sus cerircs poblados: %\!?ia.d(;O:FUI;e
ya, WITSHXA, CHIJRE:Z WANTURO, ANCHIKE P p“‘nf._‘m}_l"] ]
La Comunidad de Cachuy, con sus anexos: Cila‘!f!l Y ~1 '1' -
La Comunidad de Catahuasi, con sus anexcs: Comunidad, lamb

y Canchan (parte izguierda).

co

Existen las siguientes autoridades politicas: i o s
1. El Gobernader, nombrado pey la Prelectura &8 Limy: ESte 1l
ne sus Tenientes-Gobernadores en:

Tupe

Puna de Tupe

Aiza

Colca

Catehuasi

Cachuy

Canchan.

1 ha d )
Cada lemente \.,obeznador tisne a su cargo, en cada uno de estos
p : de com-
ceniros poblados, doce OLI« IAS, orgamzados como un grupo
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bate mililar. Estes son comunsros jovenes que ayudan a "cumplir jus-
ticia”. A esios Tenientes-Gobernadores los nombra el Sukprafscto de
la Provincia a propuesta del Gcbernador. A los POLICIAS los nombra
cada Tenieate Gecbernador. El Gobernador radica en Tupe.

2. El Alcalde Municipal, es nombrado también por la Prefectura
de Lima.

El Concejz Municipal de Tups, estd integrado por cuatro Regidores:

a) Regidor de Instruccién, encargado de los Registios Civiles, que
es e! primer Regidor y reemplaza al Alcalde en caso de ausencia o
enfermadad.

o) Rejidor de Obras Puhklicas.

c. Sindico de Gastos.

a, Sindico d2 Rentas.

Ademas el Concejo Municips! tisne su Secretario.

Fn les anexos dz Tuwne existen Agentes Municipalzss.

A-tualmoants s2 estd gaslionsndo lascreacidn de una Agancia Muni-
cipal z=n la Puna de Tupe.

7.—El Juez d= Paz, gie es naofmbradospor la Corte Superior de Li-
ma, anualmenie, cuando sa cierrant los Tribunales de Justicia en el mes
de enero. Para la eleccion.del Juez se eleva una terna al Juzgado de
Primera Iinstancia de Yauyos, el clal propone a uno de ellos a la Corte.
El Juaz de Psz tisne dos accesitarios.  Existen en Aiza, Catahuasi vy
Cachuy, Jusses dePaz con sus resgectives accesitarios. Esios son nom-
brados wor ¢l Juez de Primera-Instenicia‘de Yauycs a propuesta del
Juez ze Paz de Tupe.

4._¥] Adminisirador Genera! de Aguas, es nombrado vor el Minis-
terio de Fomenlo, por intermedio de la Direccién de Aguas e Irrigacidn.
Anualmente para la fiesta de la limpia de la acequia, son nombrados
per esta autoridad ios Sub-Adminisiradores para cada acequia, manan-
tial o puquial, existen cerca des 13 Uno ver cada toma. En Catahuasi
hay dos Sub-Administradores; en Cachuy cuatro; en Chavin uno; v,
en Chiure cire. Todos dspendsn del Administrador de Aguas de Tu-
pe.

Ademas d= estas autoridades politicas existen las autoridades co-
muneles qua son elayidas cada primero de enero por la asamblea de los
comuneros. Elios son:

{.—E! Pzrsonero de las Comunidades de Tupe, Catshuasi vy Cachuy.
Su cargo es confirmado por la Direccidn de Asuntes Indigsnas y dura
dos afos.
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2.—La Junia Comunera, &n ¢
igual duracion.

Esta compuesta por 2! siguiente parsonal

a) Prssidente

b) Vice-Presidente

c) Tescrero

d) Secretario

e) Pro-Sexrstario

) Tres Vccales

g) Fiscal

h) Pro-Tezorero

i) Dos Precuradores.

E! Personero es miembro integrante

3.—E] Prasidente del PairénatorEscolar, <o

4—"Jn Ecinomo encargado’de loz Hegisiics
Tesorero y Secrefario.

5.—El Bibliotecario Escolar.

6.—E] Bibiiotecario Pcpulal.

7.--El Sacrician.

El Panteonero, es nombrado per.el Alcalde.

Asimismo existen, dos -sociedades:, la Socieda :
ciedad Agricola, cade ura'dé ellas’ con sulrespectiva bl see=®
Estas son agrupaciones) e particulares interesados. en el mejoramiento
de la ganaderia y agricu.tura.

de esta Junta Comuncra.
mooarero Yy Secreiario.

L. rreommiales con su

anualmeni=.
1 Ganadera y ia Sc-

B
iiva.

111.—Hidrogrefia

Rics.—En el &rea aeogrilica del kauke en el Perti, existen tres cue-
bradas eztrechas, bien marcadas:

l1.—La de Tupe.

2.—La de Chiure.

3.—La de Catahuasi.

La primera de ellas est4 atravesada por los rios: s Chan:
cay vy Tupe. Los dos primeros se junian en el lugar llamado Ap?sa,..al
pié¢ del pueblo llamandose rio Tupe hasta su confluencia con el Tio .a-
fiete, en Catahuasi, a uncs mc—tro;; d=] puente sobre la carretera. _

La segunda quebrada, Chiure, est4 formada por el rio de su nomb{e
que nace en Kimsoko (ires pantanos). En Canchén se junta con el rio
Cariete.
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Por la tercera, la de Catahuasi, rasa el rio Cafiete, que va engrosan-
do sus aguas a :ned'da, gue recibe aflu~nies en isdo su recorride, dos de
ellos son el Chiure y el Tupa. Esia quebrada es solamenie una parie del
valle alto de Canete.

El rio Chancay nace en los nevados situados al Norcasie del pueblo
de Tupe, llamadcs Xurivilka atravesando zonas de muchos minerales,
penetra al pueblo por el lado noste. Sus aguas, muy batidas, son heladas
y de sabor agradable.

El rio Cuchapava nace de cuairo lages: Kakush-kotcha, Warmikotcha,
Wacrakotcha v Chakikotcha. situedos en la Puna Este gde Tupe; ingresa
al pueblo por el lado norossie, atravesando la wnica porcidn plana de la
quebrada de regular extensicn, liamada la pampa de Cuchapava. Sus
acuas son menos frias que las del Chancay y en elles los pcbladores
del pueblo en los meses de setiembre y octubre se bafian. También
este rio sirve para lavar la ropa, diariamente vemos a hombres y mujeres
ocupadcs en esia tarea.

El rio Chiure nace en la Puna Noreste de Tupe, en los nevados de
Kapatoma (agua 1apada), lugar lamado Kimsoko, al lado Oeste del nevado
de Kurivilca. Después de eruzar lacguebrada paralela a Tupe por el Nor-
te, echa su aguas al rio Cafiete o Yauyos, como se le llama en esta parte
del valle, en el casgerio de Canchéan.

El rio Tupe nace en las faldas del pueblo de su nombre y después
de cruzar toda estarquebrada estrecha de Tupe, se junta en Catahuasi
con el rio Cafiete. Este rio sirve para la Irrigacién-de toda la quebrada
y de su cauce salen)innumerables” acequias e regadio para los dife-
rentes andenes.

Los rios de esta area geografica son de curso irregular, cargados
en épocas de lluvia y de poco caudal en tiempo seco. Su curso es ré-
p:do, atraviesan desfiladercs muy esirechos.

Lagos.—Existen en la jurisdiccién del area cultural del kauke, los
siguientes: Kakush-kotcha, Wakra-kolcha, Want r-koicha, Chaki-kotcha vla
mitad del lago Warmi-kotcha. La otra mitad pertenece a otra jurisdiccién.
Todos ellos situados en la Puna Este del &rea vy formados ver log des
hielos de la Cordillera Occidental. El lago Warmi-kotcha que tiene la
forma de una mujer, tiene sus aguas represadas que irrigan el valle de
Chincha. Ademas el pueblo usa las aguas de los lagos de Chay-llwa vy
Chullumpe que estan represadas por los tupinos y cuvas aguas van al
rio Cuchapava. Estas pertenecen a Pampas.
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Eeliove del suelo. Tcda la cuzbrady esiy Tar
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Recursos minerales. Esia & es hastante rica e piritas, y se on-
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psro los tupinos tienen la fmpresicn de que su zsona es bastante 1ica
on elios. Fiensan uue no esta feianada paca en que se descubra una
biena veta y cambie la situacién g2 U gida: con eila vendria la
carratera, o! progreso, dicen. En lag calles dg pueblo, en el fondo de
les rins v en general donde llega e! agua. €0 toda la quebrada, el
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ran rigueza mineral.
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V. ZONAS CENTRO LEL AREA.—

Parfectamente bien marcadas sz distinguen €n esta &rea geografica
fres zonas:

1. La Puna, qus es la zona irigida, alta.

2. las Quebradas, cejas de sierre, zonas frizs y gue consituyen
la parie media: Keshwa.

3. El Valle, zona cilda y baja, liamada "yunga'.

. Cada una de estas zonas, geografica y culturalmente, tiene su pro-
pia ?éTaCierislica que la distingue de las otras. De ahi que en nuesiro
estudio etnoldgico las hemos considerado aparte.

’ Mientras que en Catahuasi, situada en la parte baija, abunda el li-
mén, la palta, guayakas y mangos; el algodén v yuca: en Tupe y Ca-
chuy, que estan en la parte media, los duraznos, tunas y mitos son las
frutas de mayor produccién, ademés de la papa cebada y trigo. En
carbio, en la Puna, parte alta, sdlo exisien pasics naturales.
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La parte baja esta enire los 1,200 a 1,500 meiros. La parte media,
sierra propiamente dichia, entre los 1,500 v 3,200 metros; y la puna, entre
3.2C0 y 4,200 metiros sobre el nivel del mar.

En la parte alta la rigueza de auquénidos es considerable, dabido
a qu?, para estos animales, constituye una zona propicia, porque esta
l:bre de las asechanzas de los cazadores. En la parte media y baja los
vacunos, cvinos, cabrios, caballares y caprinos son el ganado que mas
apunda.

Lo BU

vI. CLIMA.—

e acuesrdo con las zonas sefaladas dentro d= esta area geogrifica,
el clima pressnia caractarisiicas peculiares para cada una de ellas. En
la puna es frigido llegando a tempsraturas bajo cero, durante los meses
de junio a agosto que son los de las "heladas”. Mientras que en no-
viembre a marzo, éroca de lluvias, de nevadas y granizos, la tempera-
tura s menos rigurcsa.

En la parie media, Tupe & Cachuy.«la temperatura =s fria general-
manie todo el afio. Siend® los meses mas Irios de junio a agosto. De
setiembre a noviembre es-mis templada. De diciembre a marzo es la
. época de lluvias, que son_muy abundantes y copiosas. Durante esta
época sale el sol y expuesto.uno a sus rayos hace calor, pero en la
sombra mucho frio. Las madrugadis mas frias. Esto se observa todo
el afic, generalmente;. | Cachuy vor estar unos 400 metros més alto que
Tupe. 2= de clima mas frio. Tlemos hacho diferentes observaciones en
nuesiros viajes en‘“elUpuiéblolide Titpe] sobre’ las variacicnes del clima,
de lo cual deduciinos que es bastante parejo, las precipitaciones son
norma’as para esta zona. ’

En la parte baja, Catahuasi, Canchan y Chavin, el clima es regular- .
men‘e cilido todo el afio. Siendo la época de lluvias de diciembre a
marzza.

Fendmenos atmosféricos y cdésmicos.—La quebrada de Tupe es azo-
tada envalmente por fuertes vientes, especialmsnte durante los meses
de lluvia. En el mes de enero éstos se acentlan més; y también los
hay, esporidicamente, en julio o agcsto. Pero el méas temido es el de
enero porque destruye las sementeras.

Durante los meses d’e luvia teda la quebrada se cubre de una ne-
blina muy densa Takui-tdkui, apenas puede uno distinguir a uno o dos
metros a su alrededor.

En esa época el pueblo estd expuesio a las "aiuancadas” (huaicos)
o sea la presencia ds fuertes deslaves., Hace muchos afios por el rio



Chancay uno muy vidlento se llevd el puente de onirzd
W illakanka, gue era muy anliguo v de piedra.

La lluvia, jally, muy copicsa £s lamada por los fui T
“ Anoche ha caldo fuerte graenizada’, dicen ellos, cuard.
piosamente, fuera de lo normal. Llamen “rite’ cuando cae la .oav.. COM9
confites blancos.

. . i
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En época de Nuvias, la nieve kasipe. baja o los Cerros CEIZAnds al
pueblo, pero nunca nieva en la ciudad.

Nunca ha caido un rayc en 2. puerlo. Tvo usan el oo e e 12D

Rarke (el sol estd riendo), ex la presencia de la lluvia y el scl 2l

mismo tiempo. Cuando sucede €sio, las vizec.tas dal puen.n diren:
\
¢

Narke jallkiwa Inte nup kusho” (el Sol esta riend

Cespués de la lluvia y cuando sucedas el nurke,
turumanlla. Dicen que sale éste de |6s puguiales y o L@ del.e tomar
el agua de ellos porque uno puedemorir.

Los mesas de sequia son los de abfi) a noviembre. Lsls anc ela
ha afectado al pueblo durante ios mes
escasas lo cual ha perjudicado las cesechas.

Al Sol, lo llaman Inte, como en keshwa. Durante los meses de ve-
rans llega a la plaza entre las 8 y 30 v g a.m. y desaparece de ella
a las 4 p.m. En época de lluviae el Sol ileva a la plaza entre las 7 y 30
vy 8 a.m. y desaparece a las 5.30 o 6 p.m. El cielo aparece completa-
mente despejado de mayo aloctubra. Anualmente, para el dia de Sania
Rosa (30 de agosto) uno o dos dias anles. siemrs Hueve.

v

o, aumuizndc Hluevei.

sale el arco iris,

gs de lluvias. Las lluvias han sido

La luna, Pashe. Sus cuatro fases so:
Luna nueva: killa (como en keshwa).
Cuarto creciente: sin denominacién en kauke.
L}ma llena: pura llena (también en keshwa).
Cuarto menguante: “estd bajando para luna vieja" Jiwan-kiwa.
Cuando nace la luna dicen: Pashe mansa, madre luna, nuesira ma-
dre. El dia de luna nueva es killa. Pashe jiwaski, son los dias en que
no hay luna. La luna estd muertia.
.Al eclipse le llaman: Eklipsh-hawe. El eclipse de luna es pashe
eklipsh-hawe. "
. Wajara es el nombre de las esirellas. Cada grupo o constelacién
tlepg su nom‘k'>re: chaj-ta, la escalera; ushukia, la perdiz; mayo, el ric; ca-
pritillas, las “siete cabrillas”. Cuando aparecen claramenle €s cefial de
mucho frio. )
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Los temblores son anuncio de epidemia, de retiro de lluvia o de
iniciacidn abundante de ella. Asi también pueden ser presagio de una
guerra. Esta zona es poco afectada por los temblores.

VIl. FLORA.—

Caracteristicas generales de la flora.—Perfactamente diferenciados
exisien tres tipos de vegetacidén: la yunga con toda la variedad de plan-
tas culiivadas propias de una zona calida, (mas abajo enumero cuales
son las que caracterizan principalmente esta area) la keshwa que se
extiende desde los 2.000 metros a 3.200 metros en las quebradas estre-
chas cultivindose la papa en toda ella, el maiz hasta los 2.900 metros
sobre e] nivel del mar; y la de la zona frigida (puna) donde no se cultiva
nada, su flora es pluviofica, abundando los pastos naturales, el ichu vy
un sinnumero de plantas pequefias de uso medicinal. En el limite de la
zona yunga y keshwa existe_una gran extensién desértica, de flora sero-
fitica, donde abundan varias especies de“cactus. En la zona keshwa con
el riego y la lluvia se desarrolla una fuerte vegetacién de plantas pe-
queias que tienen usos medicinales, siende dos o tres las especies que
recolectan para alimento. -Todas estas especies silvestres son conocidas
por los moradores y muchas de ellas no hemos podido identificarlas.
todavia, estamos recogiendo .sus nombres en kauke, comparandolas con
sus nombres en keshwa y recolecténdolas para formar un herbario a
fin de que pueda servir a_ algun. especialista que. quiera realizar un es-
tudio en esta zona.

| .—Plantas cultivadas:
Le origen americaro Le origen extramericano

a) Alimenticias:

CEREALES: maiz (Zea Mays) trigo (tritivum sativum)
quinoa (Chenopodium quineca) cebada (Hordeum sativum)
LEGUMBRES: frejol (Phaseolus vulgaris) haba (Vicia Faba)
pallar (Phasseolus Lunatus) arveja (Pisum sativum)

lenteja thens esculenta)
PLANTAS TUBEROSAS:

achira (Canna edulis) ninguna
olluco (Utlucus tuberosus)

oca (Cxalis tuberosa)

mashwa (Tropacolum tuberosum)
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yuca (Manihot utilissima)

camote (Ipomoea batatas) (Yunga)
papa (Solanum tuberosum)

vacén (Polymnia sonchifolia)

FRUTALES:
pacae (Inga Feuillei} (Yunga) granada (Punica) (Yunga)
chirimoya (Anona Cherimolia) (Yunga) cafia dulce (Saccharum offi-
cinarum) (Yunga)

palto (Persea Americana) (Yunga) limén (Citrus) (Yunga)

guinda (Prunus capoilin) higo (Ficus carica)

cerezo (Malphigia) (Yunga) durazno, melocoton, abridor
(Prunus) X

granadilla (Pasiflora ligularis) naranja (Ciirus) (Yunga)

guayabo (Psiduim guayava) (Yunga) plétano (Musa Paradisiaca)
(Yunga)

ldcumo (Lucuma obovata) (Yunga) sandia (Citruilus vulgaris)

(Yunga)

pepino (Solanum muricatum) {Yunga) nispero (Mespilus germanica)

(Yunga)

manzana (Pirus Matus) (Yunga)

manco (Mangifera indica)
(Yunga) ‘

membrillc (Cydonia vulgaris)
(Yunga)

lima (Citrus) (Yunga)

uva (Vitis Vinifera) (Yunga)

café (Coffea arabica) (Yunga)

CUCURBITACEAS Y HORTALIZAS:

zapallo (Cucurbita) ajca (Allium sativum)
tomate (Solanum lycopersicum) beterraga (Beta vulgaris)
calabaza (Cucurbita moschata) cebolla (Allium cepa)

col (Brassica oleracea)
coliflor (Brassica cleracea)
lechuga (Lactuca sativa)
nabo (Cruciferas)

rabanito (Raphanus sativus)
zanahora (Daucus carota)
yerba buena (Labiadas)
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CONDIMENTOS:
aji (Capsicum)
rocoto (Capsicum)
huacatai (Tagetes minuta)

b) Planta Textil:
algodén (Gossypium peruvianum) (Yunga)

c) Planta forrajera:
alfalfa (Medicago sativa)
d) Arkoles y arbustos:
sauce (Salix Humbeltiana) eucalipto (Eucalyptus globulus)
nogal (Juglans nectropical)
aliso (Ainus Toruliensis)

e\ Flores:
azucena (Lillaceas)
margarita {(Compuestas)
peasamiento (Viclaceas)
rosa (Cruciferas) (Yunga)
gladiola (Irideas)
clavel, clavelina (Cariofileas Lochnera)
crisantemo (Campuestas)
dalias (Compuestas)
romero {Labiadas)
manzanilla (Compuestas)
cala (Irideas)

f) Medicinales:
manzanilla (Chrysanthemum Parteneum)
yerba buena (Labiadas)
yerba luisa (Cymbopogom ciiratus)
hinojo (Umbeliferas)
nogal (Juglands Neotropica)

2.—Plantas Silvestres.—(Utilizadas por el hombre)
a) Frutales:

mito (Carica Candicans) (O.A.) (*)

tuna (Opuntia ficus indica) (O.A.)

tumbo (Passiflora mollissima) (O.A.)

mancha-mancha (Oxalis Corallecides) (O. A.)

{1) O. A.: Origen Americano.
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umpullo i
acuma
pitixaia o an-hairo No identificadas

sukuruma ¢ (Puna y Zona A.ta Keshwa)
sayara

pUrpuro )

p) Flores: : >
huamanripa (Saxifraga magellanica var. peruviana) (O. A.)
retama (Spartium junceum) (O.E.A.) )

arredilla

kole Mo identificadas
capra (Zona Keshwa)
cinca-uaita

putchuaita

c) Textiles: / >
maguey (Agave americano) (O. A: México)

d) Arkoles y arbuslos:
auinuar (Polylepis racemosa) (Q.A.)
quisuar (Buddleia Incana) (O.A.)
alamo (Buddleia longifolia) (O A
sauco (Sambucus peruviana) (O. A))
guarango (Accacia ‘macracantha) (O/A.)
molle (Schinus molle) (O.A.)
tara (Casssalpinia tinctoria) (O. A.)

retama (Spartiumn junceum) (O.E.A))
siaraka R

iuch-iuch-she
traza

sayara,

bate
murmuro No identificadas

chachullo * (Zona Keshwa y Funa)
pase

mallai
uajar-uajra
trek'trek’ta
sauble
{3 O.E.A.: Origen Extra-Americano.

-
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dicinalas:
wallua ¢ kilen
sumatia o menta
liantsn
trarka u ortiga
a) xajirarka
b) arkire ortiga
c) wantrarka
d) rmula-wanusho
@) chilentrarka
berro
congona
poke
huamanripa
sabela (sabila)
ruda
cola de caballo
paico
pillo o amor seco
perro lengua o lengua_ds/parro
papancho o yerba mora
verpena
matica
konto
k'ole
verdolaga
pusanko
ankoripa
escorsonera
amanakava
wamanchilka -
nununta
checheahuarco
romero
keske
matagusano
marco o artemisa
trekese
valeriana
kalauala o pukasike



28. guelda con suzlda
37. Chilke
8. kuv-pucc.

VIIl. FAUNA—
Caracleristicas generales de la fatina. fs
rica en insecics v aves. Ademas €3 impertanie U riqueza en mamileros.
Se calcula cue en ganado ovino hay cerca de 20,000 cabezas. La puna
de Tupe es considerada como una de las zonas mas ricas en aucus i ndos
dentro dei departamento de Lima.
De las especies silvestres no u
pegqusfios insgezics yue leg sirven para rzmnedios.
En capitulo respactivo: ganade:ial enumero las ein
cadas y s.c uscs. El estudio de lac especies silvestres Gy, FEERINGe
do para ua trakajo especial.

T 5 fauna de esia 2roa €S muy

tilizan espacialmente, ninguna, salvo
Mo prachtican la cara.
azies domesil-

IX —TUPE.—
"Es el paeblo mas histérico |y origina. de la provincial. Su topogra-
aclismos”. Sus mujeres

f{a sembraca de pefiones irde visiones de cat
v sus “huahuas” con los pafiuelos en la cabeza. Sus rnujeres con su gran
fuerza y destreza para llevar cargas pendientes de la frente le dan
el hilo de un iiinerario |lefano; T (Tupe, (ha Jenido. de, lejos, cargando vy
abriéndose camino en la historia. Y su. lengua no la ha olvidado. Ll
incisiv’o "kauke' es su idioma oficial, de Taza ¥ procedencia. Puelbio
de profugos del Tiawanaku, cuando la destruccion geoldgica o el arra-
?’amlento’ de la invasion?. Pueblo de mitimaes metido cerca de los
yauyos' temibles para que se exterminaran entre si en caso de de-
sahogo beligerante?. jAvanzada aimaré enraizada cerca del inexpug-
nable Tupinachaka que se vino en busca de libertad para vivir su re-
beldia?

bCl)uién sahe que ensemble gwitanero exisie en la historia de este
ﬁze“:sczz?radn;en;e e'str'opeado. le queda un dejo de ‘amargura Y
oo Sociolégicgs: jtivurmmlen"o anguloso. Interesante su vida de colo;
s i Mt EOSS- 'ES' chacarero y qar'xadero'. Canta y loca y bai-
e M cuandc; quiepnmltl-vo Sn sus r’r}amfestacmnes. for eso es sin-
o S Ay re, qu:ere . (De YA'CHAYHI.{ASI : QOrgano de
vos. Afio 1I. Yauyos. Lima, Perti. Setiembre y Oc-

tubre de 1941. N° 10, p4aq. 4).
» efiie?olllzd;c; fIl‘ipUen rrcl;aestro yauvino, sintetiza ell espiritu de lo que
. Gentes sencillas que en numero reducido con-
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sevan por la fuerza de sus costumbras, de sus tradiciones, mucho ds
o aue fué el Antiguc Pert. Es un nlcleo apenas hoy de unas 1,000
arsonas.

Vista de Tupe. Al fondo, Tupinachaka

El pueblo se halla situado entre dos cerros majestuosos, por el la-
do Nor-ceste el TUPINACHAKA (Tupe Viejo) y por el lado Noreste el
PUPRE. El primero es su cerro tutelar, en él estdn simbolizados el
vigor, la pujanza, el impulso de lo que es el espiritu de los tupinos.
“Somos rebeldes y erguidos como ese cerro’’, dicen lcs moradores de
este pueblo. A través de las generaciones que se han sucedido, lo han
considerado como su dios tutelar. En sus faldas encontramos hoy los
restos de viviendas, adoratorios y cementerios de la ciudad pre-incai-
ca. La ciudad de los antiguos pobladores de esta quebrada. De estas
ruinas arqueologicas emerge la parte alta del Tupinachaka con su for-
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ma tronco conica de rocas lisas, cortadaz a pico y €n aonaw oxiston pice
tografias que se conservan ciaramente. Las caras laterales de esle co
no truncado son tan lisas que en las noches de luna, reflejan la luz

corno si fueran espejos.

Mujer con traje tipico cargando a su hijo en la “tira” (cuna)

Las ruinas estén situadas a unos 20 minutos del pueblo. Los tu-

pinf,s dicen de ellas: “son los restos de los "gentiles” nuestros abue-
10‘5 i ¥ POr eso les tienen gran veneracién. Las miran y hablan de
elias con respeto y temor. Nunca se atreven a tocarlas. Solamente
los alu.x'nnos del Colegio de ves en cuando van con sus maestros en
excursion, a conocerlas,

Antiguamente en la ctspide del cerro dicen que habia una gran
cruz de plata. Para el primero de enero de cada afio, la Junta del Pue-
blo que estaba formada por el Alcaide, que era el Jefe (el VARAYOC)
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con su vara <2 plata, el CAMACHIZOC y el REGIDOR, reunian a to-
da la Comunidad y en medio de gran regocijo, misica y cantos, para
los cuales tcdos estaban convenientemente vestidos y adornados, de-
signaban una cemisién que era la encargada de llevar flores a la cruz.
El CAMACHICOC, que tenia la funcidn de vigilar a todas personas de
13 comunidad, averiguando de casa en casa lo que hacian y ademaés
el cuidador de las siembras; era el que dirigla esta ceremonia. Y ella
tenia por objeto pedir que el afio que ss iniciaba fuera bueno. Actual-
menle las personas de 35 a 40 afos nos informan que han visto de ni-
fice la cruz y la reunién del primero de enero. El cambio o sea el ce-
se de la cerenionia debe haber sido hace unos 25 a 28 afios debido so-
bre todo a la extincion de la Junta del Pueblo y su reemplazo por la
Agencia Municipal, desapareciendo el VARAYOC, el CAMACHICOC vy
el REGIDCOR. Hoy existen tres peanas de piedra en la ciispide del Tu-
pinachaka.

En el pueblio tcdos consérvan .€l.recusrdo de la existencia de 6
ayllus o parcialidades. Actualmente cada duweiio de casa sabe por sus
escrituras a qué barrio pertenece; todavia anualmente, para la fiesta
del Corpus Christi, funcionan dos de ellos que estan debidamente orga-
nizados, como las sociedades religiosas. Estos ayllus son:

1. Nutko
Kollana
Xilasullka
Yanac
Aiza
Pursullka

&3 G 00 1D

El avllo o parcialidad de NUT'KO estd situado en la parte alta del
pueblo, junto al cementerio, y su jurisdiccion llega hasta el Callején de
San Pedro cerca a la Plaza. Ocupa el lado Noroeste del pueblo.

KULLANA o KOLLANA, también en la parte alta, ocupa e]| lado
Noreste del pueblo, al lado del Cerro Pupre. La calle Unién que va
de la plaza al Cementerio es el limite de este ayllo con el anterior.

La parcialidad de XILASULLKA ocupa teda la parte inferior de] pue-

lo, lado sur.

YARAC, aylle que funciona actualmente en casa de Patrecinio

Casas, ocupa la parte central del pueblo y va desde la Iglesi
MILLPO. glesia hasta
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TUPE: Barzios yAlLLos
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AIZA, situado debajo del ayllo de Kollana, ocupa el lado Este cen-
tral de]l pueblo. Su area es irregular y como un callejon llega cruzan-
do parte del centro del pueblo a la parte inferior Oeste. Tiene sus
estatutos pero no funciona.

La parcialidad o ayllo de PURSULLKA, esta ubicado en el centro del
pueblo. Y dentro de él especialmente en un cuadrilatero llamado PAM-
PAIPOZQO. Funciona hasta la fecha para el dia de “"Nuestro Amo’, Tie-
ne sus estatutos.

Fl documento encontrado en el Archivo Arzobispal, referente a un
juicio de hechicerias del afio 1661 en este pueblo, se menciona el ay-
llu de Pursullka como residencia de la acusada. Asi también el da

Nut'ko y Aiza.

Estos seis ayllus estan divididos en dos barrios:

1. Cucharga
2. Malambo

El primero corresponde a la.parte~alia, del pueblo y el segundo a
la parle baja. (Janan y Urin Saya)

Hov dia los habitantes'usan esta division: cucharguina y malambina.
No hemos podido conocer desde cuando existe esla denominacién de ba-
rrios, solamente parece, por algunas referencias y no mencién en do-
cumentos antiguos, quesuldenominacion .es posterior a la ayllal. Hay
coincidencia en esta division de 2 barrios con la de Lima: Barrio alto, Co-
charcas; y Barrio bajo, Malambo.-Comparando’ 'estos dos barrios indu-
dablemente que Cucharga por estar en la parte supericr y tener topo-
grafia menos irregular, tiene alguna preponderancia en el pueblo. Nun-
ca las procesiones van por la parte baja, Malambo. Cuando se reali-
zan los bailes de la Herranza y la Pascua, tampoco recorren la parte
baja, los visitantes, ni se alojan alli; no existe ningin trazado de ca-
lles, la mayoria de las casas estan en la parte superior. Hay otro sec-
tor, intermedio entre estog decs barrios, la Plaza principal y tnica del
pueblo, ellos la llaman “la cuadra”, es una parte completamente plana,
lugar de reuniones, fiestas, etc., esto hace de elia la parte mas R
tante y principal. Asi es que en realidad ninguno de los barrios tie-
ne la importancia que la parte céntrica del pueblo, "1a cuadra”. A su
lado estdn Pursullka y Yafiac, ayllos que realizan sus acuerdos y fiesta
actualmente.
' El pueblo ocupa un terreno cuya topografia es irregular. Tiene un
angulo de indlinacién entre las primeras casas de la parte superior a



— 168 —

las Gltimas junto al rio Cuchapaya. en la parie baia, d hes 200

Estad ubicado en una falda completamente incunada y o . SUa CRistes

desparramados encrmes blogues -e piedra que ey

a 15 m. de alic por 8 a 10 de anche.

.1 oueblo llegan los siguientes caminos:

Por el Oeste: de la costa. Catahuasi-Aiza-Tupe.

Pcr el Este: de Huancayo, es el camino de la puna.

cr 2! Sur-ceste: de Cacra. Cruza Wantur, y Coica.

. Por el Noroeste: de Pampas, antigua capital de!l distrito.

por el navado de Kurivilca. :
5. Per e! Norosste: de Cachuy. Pasando por Chiure vy Anchike.

Pasa

gl b

Cuando se llega por el camino de la cesla al pueblo, se t:enc—l que
cruzar el ric Chancay, por el puentede WILLAKANKA. vy de;':g')ues de
dos zig-zags muy empinados se encuenira uno €n la Plaza o ""cuadra
que ccupa exactamente la partescéntrica de la ciudad, de forima trape-
zoidal. Al lado derecho tiene la Iglesia.qiie, mira hacia el Oeste. Al la-
do izquierdo la casa de dos piscs de la Soeciedad Religiosa de Corpus
Christi, llamada el ‘Calién'“"de Nuéstro Amo, que es una de los me-
jores del pueblo. A su lade“un pasaje y luego la cércel. Al esle, _el
nuevo local de dcs pisos pard“el Centro Escolar de Varones. Cdificio
que estd siendo construido por la Comunidad. Al ccstado oesie de la
plaza se encueniran ubidados lbs actuales l6calés-de-las Escue’as de Mu-
jeres y Varones.

El pueblo esth atravesads por una calle principal que va de la Pla-
za hasta la parte alta, Cucharga, vy llega al cementerio. En el centro de
la calle corre una acequia cuyas aguas vienen del rio Chancay. Esta
clase de acequias en el centro de la calle aparecen en todos nuestros
pushlos serranos. También esta calle corresponde al anliguo camino
a Pampas, que era la capital del distrito, del cual Tupe era uno de sus
anexos anles de 1936, Diariamente para la inscripcién en los registros
civiles, elecciones, etc., tenfan cue viajar; es la rula mas antigua del
oueblo, se sabe que por ahi be;jé Santo Toribio de Mogrovejo, Arzo-
bispo de Lima en el sic-glo YW1, en su visita pastoral a la Provincia. Cos-
me Bueno y Raimondi nos cuentan de los 5000 escalones que habia
cue bajar desde Pampas a la Plaza de Tupe.

En el centro del pueblo y al lado este de la plaza se encuentran
olras 3 calles de una cuadra cada una, bien reclas que forman el cua-
drilatero de construcciones correspondientes a la Parcialidad de Pur-
«ullka y Yaflac, por ellag tradicionalmente pasan las procesiones del
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pueblo. El reslo esta formado por bloques de casas o casas aisladas,
formando las diversas zonas. :

Todas las casas tienen como material de construccién la piedra y si
tienen segundo piso, este es de adokes. Todos los techos son de dos
aguas: con ichu o con calamina.

Las mejores construcciones del pueblo corresponden a los “calfo-
nes’ o sea los locales de las Szciedades o Instituciones religiosas, que
han sido construidas por los socios de ellas y que solamente les sir-
ven para su celebracién anual.

La Plaza constituye el lugar de reuniéon de los comuneros domini-
calmente para tratar diverscs asuntos de la Comunidad; asimismo cons-
tituve el centro de actividades en los dias de fiesta. La campana de la
iglesia, cumple dentro del pueblo una misidén importante, mediante to-
ques especiales que todos conocen, llama a misa, a la escuela, a fagi-
na o sea trabajo comunal, ‘@ reunién de la Comunidad, a reunién de
autoridades del pueblo, a fiestas, para anunciar la muerte de un adulto
(doble), de un parvulo (repique), eic.«wla campana es tocada por el sa-
cristdn o el ecénomo, no hay recuerdo de la existencia de una persona
especial como campanero. Constituye la plaza el patio de recreo de
los alumnos de la Escuela. Asimismo, en las tardes, fuera de las ho-
ras de clase, se reunen los muchachos del lugar a jugar foot-ball y los
dias domingos, hombres y mujeres a veces para jugar volley-ball.

Frente a la pueria principal de laflglesia, hay- un terraplén, que es
llamado el “malecédn”,. donde diariamente despusgs de sus labores co-
tidianas, los hombres se reunen a conversar, contemplando desde ahi
todo e] camino al pueblo desde Catahuasi y en el fondo antes del cre-
plisculo ver el mar, especialmente durante los meses de junio a no-
viembre, durante los cuales la visibilidad es perfecta.

Diariamente a partir de las 5.30 a. m. el pueblo est4 dedicado a
preparar sus actividades diarias. Los del barrio alto acuden a recoger
agua al rio Chancay y los de Malambo al rio Cuchapaya. Hacen sus
compras, preparan sus alimentos, arreglan sus fiambres y comienzan
a salir por los diferentes caminos del pueblo a sus chacras llevando
a pastear sus ganados, con sus TAKLLAS, etc. Solamente cuando el
sol llega el pueblo buscan a sus vacas y comienzan a ordefarlas (a
lecharlas’’) antes no lo hacen.

Tupe constituye la médt}'l'a del area cultural del kauke en el Per,
en él, reside ahora la tradic1of1 de sus antiguos pobladores; ha resisti-
do, por sus condiciones' esPec1§les, las fuertes presiones exteriores, pri-
meramente la dominacién incaica y luego la conguista espafiola.
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X —LA POBLACION Y LA DENGUA.
La poblacidn.

La neozlacién antizl es zomoletamenie mestiza. Casi toaoc son as-
¢

a
i€nices, v sol
3 3 1 5
o edultes, enire LEN 4 LEO . Mucha geme es Llanca,

aments existen dos o uec familias de picnicos. Su eslatura
CECila, &N '

—

cspecialmente entre laz :musarer. Sus enwildo: &2 Su MmayOfia son e
pafoles. Tienen gran sensibihdid artistica, edultos y ninos tienen un
“oido” refinado, reconccen yhenlumad” ~alguier tons de inlsica o un
tcno nusvo, lo apronden faeilniznle con 'seio oirlo des o tres veces.
Scn bastante habiles para las motemitizas, debido a gue conslaniemen-
te tienen que trabajar con nimeros. JFI sor sécio de muchas sociedades
religicsas, ganaderas, agricolas o deportives, donde prestan y reciben
dinero, pagan in‘ereses a cada una de esti sociedades v a la comunik-
dad, mctiva que ellos sean rapidoswen sus oreracicnes de suma y res-
ta y tantos por cientc. . Una mujer pronlamente puede indicar un tanio
por cienlo determinada. ) SU_bush Humér es-ofra-de sus caracteristicas;
siempre que se esté, en, presencia de- lin (rupo.de tupinos o tupinas los
veremos conversando animadamente, 1iéndose, bromeando.

En sus viajes son despiertos y no se quedan callados ante nadie,
no son nada hurafics. Tienen gran preacupacién por quedar bien en
sus “cargos”, pasar en medio de derroche y ceremonial sus fiestas,
cuidando el prestigio de la familia en quedar mejor que los otros; ha-
cer que su “cargo” sea recordado muchos afios como el mejor, para
ello no escatiman esfuerzos, sacrificios, ni dinero.

E_:l hecho de que todos sean propietarios, que no dependan en su
frabajo de nadie y que su esfuerzo sea su unico capital productivo, ha
desarrollado altamente sy espiritu independiente.

: La poblacién ha sufrido muy pocas imodificaciones en el transcurso
(=]
de! tiempo. Tenemos |os siguientes datos de ella:

S
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N© Ano del Censo Distrito Tupe
1. 1940 1,366 524
2. 1938 — 589
3 1926 — 916
4. 1876 — 687
5 1836 — 599
6. 1790 — - 419
7 1602 — 385 (sic)

El Censo de 1940 indica la poblacion de los centros poblados de
Tupe en la siguiente lorma:

Lérida (Tupe) Pueblo 130 Fam. 524 Hab.
Chavin Comunidad 4 g R
Huanturo Caserio & | 2] PR
Canchan Estancia e 3%em 4G v
Aiza Pusblo 68 286 ,,
Catahuasi Pueblo 52 222 .,
Colca Pueblo 29, YU

Cachuy Pusblo SIS 183

El Censo de 1838, esta en la:Direccién_de Asuntos Indigenas en el
expadiente de reconocimiento de la Comunidad, {ué hecho el 20 de
setiembre de 1938, y dice:

Hombres mayores de edad: 117
Hombres menores de edad: 142
Mujeres mayores de edad: 187
Mujeres menores de edad: 143

589

El Censo de 1926 estd en el libro de Registros Matrimoniales de Tupe
correspondiente a ese aflo, y dice que hay 195 jefes de familia en el
pueblo y 916 personas, aqui estan comprendidos los habitantes de Aiza,
Colca y Huanturo, ademéas hay muchas duplicaciones.

El Censo de 1876, corresponde. el Censo General de Habitantes del
Per( levantado ese ario. Aparece este dato en el liprg publicado por
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Manuel Atanasio Fuentes. Lima. Imp. del Estado, 1876, pag. 286. Da los
siguientes datos:

Hombres: 354
Mujeres: 233

Total: 687

El dato de poblacién de 1836 se encuenira en un documento del
Archivo Histérico del Ministerio de Hacienda y Comercio, N¢ 0206, en
una “Matricula de Indigenes de las Prcvincias de Yauyos con sus nue-
ve distritos por el subprstecio coronel del ejército y comandante militar
don Juan Evangelista Vivas y apoderadc fiscal don Pedro Bandini en

1836".

Indica Originarios %. Forasteros cons tierras en el pueblo de San

Bartolomé d= Tupe Puna de Tupe
Hombres: 243 23
Mujeres: 356 28
Total: o099 Sil

En otro documento encontradc en este Archivo Histérico, el NV
0118 del afio 1830 que es un "Padién de indigenas Contribuyentes de
la Provincia de Yauyos”. Indica:

84 Contribuyentes
8 entrantes (menores de edad)
3 contribuyentes para la puna de Tupe.

El dato de poblacién de 1790 consta en el Archivo Arzobispal de
Lima, en un documento que indica el N¢ de habs. de la Docirina de

Pampas de Yauyos. Para Tupe sefiala 419 personas.

El Censo de 1602, se refiere a la visita Parroquial que hizo al pue
blo el Arzobispo de Lima, Sante Toribio de Mogrovejo. Este documen-
to también est4 en el Archivo Arzabispal de Lima. Indica estos datos:
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Tupi (5 leguas de Pampas). afio 1602. Tributarios 80
reservados 16
solteros (as)
viudos (as), 90
mujeres 60
muchachos (as)137

Total 385 (sic) (1)

El Padrdn actual! de electores de la Comunidad de Tupe. en po-
der del personero indica 180 hombres mayores de edad.

La colonia de tupinos residentes en Lima, ss de 58 hombres y 31
mujeres. ’
La lengua: E

Los habitantes de Tupe son_bilinguesien su mayoria, hablan todos
el castellano y el KAUKE o XAKARO/ Nadie habla keshwa, ni aimara.

El idioma kauke se conserva pufo enire‘las mujeres. Entre ellas hay
algunas que no entienden el castellanc o si lo entienden, no lo hablan.

Los nifios y nifias hablan sl kauke primeramente y luego el caste-
llano.

En Cachuy poces son 12s que heblan el kauke y ellos han introdu-
cido algunas modificaciones v dan diversas,tonalidades a la vpronun-
ciacién. En muchas palabras o conversaciones los cachuinos no entien-
den a los de Tupe.

En la Puna se habla el kauke, ya que los duefios son de Tupe, pe-
ro existe un grupo de los alrededores que hablan el keshwa, siendo és-
te el tnico lugar donde se habla, en esta é&rea.

En Aiza, Colca y Wanturo todes hablan kauke. En Catahuasi dos o
tres personas, lo hablan.

Segiin referencias de los moradores de Tupe, este idioma ha sufrido
algunas modificaciones y actualmente las personas de més edad v las
mujeres sobre todo, conocen vy hablan muchas valabras en kauke que no
son entendidas por e] resto.

(1} Es interesante el dalc que consigna esta visita sobre e] viaje de
los de Lunahuana y Chacaray para ser confirmados en Tupe en
1588. Este Arzobispo visitd el pueblo de Tupe dos veces en 1588
y 1602. En 1588 confirmé a 337 personas y en 1602 5 104.
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Es una lengua aglutinante. En su composicidon actual existen in-
corporadas muchas palabras keshwas y aimaras.

Actualmente Tupe es el uUnico sitio del Pertt donde se habla este
idioma. La investigacion etnolégica que estamos realizando tiene entre
sus principales objetivos presentar un panorama de la cultura de esta
area lingliistica y lograr que ella constituya la base para estudios cienti-
ficos que lleguen a una conclusién del problema lingiiistico del kau-
ke en el Perti. El profesor J. M. B. Farfan de esta Universidad esta rea-
lizando estudios de este idioma.

Debido a ls zsrencia ce signos fondliccs para la impresidn,
se ha usado la escritura d= los vocablos indigenas como estan
regisirados en la Comunidad de Tupe en sus miltiples docu-
mentos. Ln nuestras fichas usamos la frescripcién fonética de

1a Universidad de Paris.

NOTA.




